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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- za$ ktory jest w stanie was utwierdzi¢
interlinearny | Polski Interlinearny wedtug — dobrej nowiny mej i — oglaszania Jezusa
l?rzgldad Pisma ) Pomazanca, wedtug objawienia tajemnicy, czasy
Swigtego Starego i wieczne okrytej milczeniem,
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przeklad | za§ mogacemu was utwierdzi¢ wedtug dobrej nowiny
interlinearny | Textus Receptus mojej i gloszenia Jezusa Pomazanca wedtug
Oblubienicy objawienia tajemnicy dla czaséw wiecznych ktéra
jest trzymana w milczeniu
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | A Temu, ktory ma moc* utwierdzi¢** was wedtug
dostowny mojej ewangelii*** **** j poselstwa Jezusa
Chrystusa, zgodnie z objawieniem tajemnicy przez
wieczne czasy okrytej milczeniem,***#*
3%k 3k k3K 1)2)3)4)5)6)
PBPW Przektad Nowy Testament [Za$ mogacemu was utwierdzi¢ wedtug dobre;
dostowny | Popowski- nowiny mej i ogtaszania Jezusa Pomazanca, wedhug
Wojciechowski objawienia tajemnicy (dla) czasow wiecznych
trzymanej w milczeniu.
TRO Przektad Textus Receptus za$ mogacemu was utwierdzi¢ wedtug dobrej nowiny
dostowny Oblubienicy mojej i gloszenia Jezusa Pomazanca wedtug
objawienia tajemnicy (dla) czaséw wiecznych ktora
jest trzymana w milczeniu
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | A Temu, ktory ma moc was utwierdzi¢ wedtug
literacki gloszonej przeze mnie dobrej nowiny oraz poselstwa
Jezusa Chrystusa, zgodnego z tajemnica, przez wieki
okryta milczeniem,
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | A temu, ktory was moze utwierdzi¢ wedtug mojej
literacki Gdanska ewangelii i gloszenia Jezusa Chrystusa, wedtug
objawienia tajemnicy od wiekodw okrytej
milczeniem;
BG Przektad Biblia Gdanska A temu, ktory was moze utwierdzi¢ wedlug
literacki Ewangielii mojej i opowiadania Jezusa Chrystusa,
wedlug objawienia tajemnicy od czaséw wiecznych
zamilczanej,
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A temu, ktory mocen jest was utwierdzi¢ wedlug
literacki

Ewanielijej mojej 1 przepowiadania Jezu
Chrystusowego, wedtug objawienia tajemnice, od
czasOw wiecznych zamilczanej,

D <x>560 3:20</x>
D <x>520 1:11</x>; <x>590 3:13</x>; <x>600 3:3</x>; <x>670 5:10</x>

3) Moja ewangelia to poselstwo, ktore Pawet otrzymat przez objawienie (<x>520 2:16</x>; <x>550 1:12</x>; <x>620
2:8</x>) 1 ktore na uzytek zwiastowania odpowiednio utozyt. Tresécig tej ewangelii jest Chrystus, jej podstawa historyczny
fakt, jej istota taska, jej rezultatem — zbawienie (<x>530 15:1-10</x>).

9 <x>520 2:16</x>; <x>620 2:8</x>
3) Méwiac o tajemnicy, apostot ma na mysli niezglebione, niezbadane i cudowne tajniki ewangelii (<x>520 11:25-36</x>;
<x>530 2:6-10</x>; <x>580 1:25-27</x>).

0 <x>560 1:9</x>; <x>560 3:4</x>; <x>580 1:26</x>




BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Temu, ktéry ma moc utwierdzi¢ was zgodnie
literacki z Ewangelig i moim gloszeniem Jezusa Chrystusa,
zgodnie z objawiong tajemnica, dla dawnych wiekow
ukryta,
BW Przektad Biblia Warszawska A temu, ktéry ma moc utwierdzi¢ was wedlug
literacki ewangelii mojej i zwiastowania o Jezusie Chrystusie,
wedlug objawienia tajemnicy, przez dtugie wieki
milczeniem pokrytej,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Temu za$ — ktory ma moc utwierdzi¢ was wediug
literacki mojej Ewangelii i zwiastowania Jezusa Chrystusa,
wedlug objawienia tajemnicy od wiekow zachowane;j
w milczeniu,
PAU Przektad Biblia Paulistow Temu, ktory ma moc utwierdzi¢ was zgodnie z moja
literacki Ewangelig i gloszeniem Jezusa Chrystusa zgodnie
z objawieniem tajemnicy, ukrytej od dawnych
wiekow,
PBP Przektad Nowy Testament A Temu, ktéry ma moc was utwierdzi¢ zgodnie
literacki Popowskiego z mojg ewangelig i gloszeniem Jezusa Chrystusa,
zgodnie z objawiong tajemnicg, przez odwieczne
czasy milczaca,
PBW Przektad Nowy Testament, Temu zas, ktory moze was umocni¢ zgodnie z Dobra
literacki Wspolczesny Przektad | Nowing o Jezusie Chrystusie, ktorg glosze w mys$l
objawionej tajemnicy od pradawnych czasow okrytej
milczeniem,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Temu, ktéry moze was utwierdzi¢ wedtug me;j
literacki ewangelii i przepowiadania o Jezusie Chrystusie,
wedlug objawienia tajemnicy zakrytej od wiecznych
czasow,
TUB Przektad bi6mis. HoBuit Tomy, XTO MO’Ke Bac 3MILIHUTH - 32 MOIM
literacki nepexnan YBT Pagaina | gnarosicram i nponosimmio Icyca Xpucta, - micis
Typxonska 00'sIBJICHHS TailHU, sIKa CIIOKOHBIKY 3aMOBYYBaIacs,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | A Temu, ktory moze was utwierdzi¢ w zgodzie
dynamiczny z moja Ewangelig oraz kazaniem Jezusa Chrystusa,
z powodu odstonigcia tajemnicy przemilczanej od
wiecznych czasow,
NTPZ Przektad Nowy Testament z A Bogu, ktory moze was umocni¢ - wedtug mojej
dynamiczny | Perspektywy Dobrej Nowiny, w zgodnoéci z objawieniem utajonej
Zydowskie; prawdy, a jest nig zwiastowanie Jeszui Mesjasza,
przez dlugie wieki ukryte w ostonie milczenia,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A temu, ktory moze was utwierdzi¢ zgodnie
dynamiczny | Swiata z oznajmiang przeze mnie dobra nowing i z
gloszeniem o Jezusie Chrystusie wedlug objawienia
Swigtej tajemnicy, ktora przez dlugie czasy byta
okryta milczeniem,
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Bég moze wzmocni¢ waszg wiarg! Taka jest tre§¢
dynamiczny | Zycia gloszonej przeze mnie dobrej nowiny o Jezusie

Chrystusie. Przez wieki byla ona okryta tajemnica,
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